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SALMOS E HYMNOS, 


E 


CANTICOS ESPIRITUAES. 


“ Enchei-vos do Espirito Santo, fallando entre vós 
mesmos em salmos e em hymnos, e canções espirituaes, 
cantando e louvando ao Senhor em vossos corações, 
dando sempre graças ao Deos e Pai por tudo, em nome 
de nosso Senhor Jesu Christo.” — Lfesios v. 18-20. 
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SALMOS. 


Salmo I. 8.6. 


1 FeLiz esse homem, que não vai 
Conforme os impios vão, 
Nem com os peccadores tem 

Alguma communhão. 


2 Mas que da lei, da santa lei 
De Deos gosta bem, 
E posto sempre o coração 
Na lei de Deos tem. 


8 Tal homem florecendo vai, 
Como arvore que está 
Ao pé d'um rio, e fructo bom 
Ão seu tempo ds. 


4 A sua folha nunca cahe, 
Nem murcha vem a ser, — 
E bem maduro se fará 
O fricto quanto dêr. 
5 Os impios não são assim, — 
Assim não estes são, 
Mas se parecem com o pó 
Que ventos espalhão. 
B l 
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A) 


Por isso não resurgirão 
Os impios, quando fôr 

Resuscitada com poder 
A Igreja do Senhor. 


Aos justos o Senhor conhece, 
É dá-lhes salvação ; 

Mas sobre os impios vai trazer 
Eterna perdição. w.H. 


Salmo III 8.8. 


SENHOR, porque são em numero 
Grande os que me atribulão ? 
Huma multidão de inimigos 
Contra mim se levantarão. 


São muitos os que a minha 
Alina dizem, por vexação, 
“ Ella do seu Deos não tem 
“ Que esperar a salvação.” 


Porem, Senhor, tu has de ser 
O meu seguro protector ; 

A quem eu glorificarei, 

E Tu me farás vencedor. 


Eu ao Senhor com minha voz 
Fiz a minha clamação, 

E elle des do seu santo monte 
Ouvio minha oração. 


5 Me deitei e no meu somno 
Estive tranquilisado ; 
E na protecção do Senhor 
Levantei-me refrescado. 


6 Por isso aquelles milhares 
De povo para se temor não são : 
Levanta-te, Senhor Deos meu, 
É vem em minha salvação. 


7 Tu feriste os que contra mim 
Me declaravão má tencão ; 
Os dentes lhes quebraste Tu, 
E elles sem força ficarão. 


8 Poder de salvar não ha 
Se não somente no Senhor ; 
Abençoa o teu povo, ó Deos, 
E eterno será o teu louvor. H.v. 


Salmo IV. 8.8. 


1 QUANDO eu invocava ao Deos 
Da minha justificação, 
Elle me ouvio e me deo 
Dos meus peccados o perdão. 


2 Quando eu estava angustiaco, 
Tu me alegraste o coração ; 
Tem misericordia de mim 
É ouve a minha oração. 


3 Filhos dos homens, até quando 
Pesado o coração vós tereis ? 
Porque amais vós a vaidade, 

E a mentira vós quereis? H.v. 


Salmo VI. 8.6. 


1 SENHOR, na tua santa ira 
Não me reprehendas ; 
Nem no teu terrivel furor 
Pobre me destruias. 


2 Compadece-te de mim, Senhor, 
Porque fraco estou ; 
Porque no meu interior 
Tremor me penetrou. 


3 A minha alma se turbou 
Com muita afilicção ; 
Volta, Senhor, e sara-me, 

E dá-me salvação. 
4 Ai! não ha lembrança de ti 
Na morte escura : 
Ai! não ha que te louvará 
Dentre d'sepultura. 


ô A'força dos meus gemidos, 
Ai de mim! eu cancei 
Todas noites, a minha cama 
Faço nadar, eu sei. 


6 O meu coração está triste 
Dos meus perigos ; 
E tem-se envelhecido 
Dos meus inimigos. 


7 Apartai-vos de mim, todos 
Os que obrais maldade ; 
Porque Deos me ouvio 
"Na sua benignidade. 
8 Sim, a minha supplicação 
Ouvio o Senhor, 
Pois darei ao meu Deos 
Para sempre louvor. 3. L. 


O ic 


6) Salmo VIII. 8.8. 


1 QrÃo excellente em toda a terra 
He teu nome, Senhor Deos! 
Pois tua gloria avançaste 
Até cima dos altos Ceos. 


2 De bocas de meninos Tu 
A força lhes ordenaste ; 
Por causa de teus inimigos 
Teu poder manifestaste. 


3 Pelo teu mui grande poder, 
Ao vingador poderes reter, 
Sobr'elle fizeste exaltar, 

Sobre o que se queria vingar. 
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4 Quando eu olho para os Ceos, 
Por teu proprio dedo formados, 
Para a lua e as estrellas, 

Que por ti forão ordenados— 


5 Então digo, quem he o homem, 
Para delle Tu te lembrares! 
E quem o filho do homem 
Pera benignidade usares! 


6 Porque Tu hum pouco menos 
Que os anjos o formaste ; 
Com gloria e com dignidade 
Tu ó Deos o coroaste. 


7 Das grandes obras de tuas mãos 
Tu o fizeste ser; Senhor ; 
Sugeitando todas cousas 
À Jesus nosso Salvador. 


8 Debaixo dos pes lhe puzeste 
Ovelhas, bois, bestas do campo, 
Aves do Ceo e peixes do mar, 
É tudo que tem movimento. 


à Qão excellente em toda terra, 
He o teu nome, ó Senhor ! 
Ta es o admiravel 
Soberano Dominador! m.s. 


Salmo XV. 8.8. 


1 Quem no teu tabernaculo, 
O' Senhor Deos, habitará ? 
E no teu santo monte 
Comtigo, ó Deos, morará ? 


2 Aquelle homem que caminha 
Segundo a tua verdade ; 
Aquelle que anda comforme 
À justiça e equidade. 


à O que ao seu proximo 
Não deshonra nem calumnia ; 
E nem contra o seu irmão 
Profére a blasfemia. 


4 Aquelle que se não valeo 
Da sua lingua usar, 
Fallar o mal do seu irmão, 
Nem testemunhos levantar. 


à Nos olhos dos que assim fazem, 
Homens vis são desprezados ; 
Mas os que temem a Deos 
Serão delle exaltados. 


6 O que não dá seu dinheiro 
A' usura para opprimir, 
Nem tão pouco usa meios 
Do seu fraco irmão cahir. M.5. 3. 


» 
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Salmo XIX. v. 1—7. 8.8. 


1 A FORMUSURA e ordem 
Que vemos no alto dos Ceos ; 
Tudo manifesta o poder 
Do altissimo Senhor Deos. 


2 Os Ceos narrão a sua gloria, 
Gloria do poder de Deos; 
Jehovah tudo tem feito 
Na terra e tambem nos Ceos, 


3 O firmamento publica 
Suas obras e grandeza ; 
Às suas mãos he que formarão 
A obra da natureza. 


4 Hum dia traz esta verdade, 
E a outro dia annuncia ; 
Noite a noite dá conhecimento, 
Deos só he a sabedoria. 


5 Não he esta huma linguagem, 
E vóz não seja entendida, 
Mas são palavras de verdade 
Em toda parte conhecida. 


6 Seu ruido se estende 
Sobre face de toda terra * 
E a sua palavra até 
A's extremidades della. 


7 Deos he santo e poderoso, 
Em sabedoria profundo ; 
A sua palavra e poder 
Se estende a todo o mundo. 


8 Deos poz sua tenda no sol: 
Este he como hum esposo 
Que sahe da sua camara 
Nupcial, e mui formoso. 


9 Elle parte cheio de ardor, 
Corre como hum gigante, 
Guiado em sua carreira 
Por Deos omnipotente. 


10 Da extremidade do Ceo 
Elle parte com grande ardor, 
Até outra extremidade 
Elle mostra seu resplendor. 

11 Nenhuma criatura ha 
Que se esconda a seu calor ; 
Grandes obras temos visto 
Do omnipotente Senhor. M.s. 


e 


8 Salmo XIX.v. 7—14. 8.6. 
1 A Ler do Senhor he perfeita, 
Converte aos peccadores ; 
Ella os faz renovados, 
E della amadores. 
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2 O testemunho do Senhor 
He fiel e certo; 
Dá luz e conhecimento 
Ao que anda delle perto. 


3 O testemunho do Senhor 
He justo, e dá luz; 
Abre os olhos dos simples, 
À! verdade conduz. | 


4 He mais para se desejar 
Do que fino ouro ; 

He mais doce que o mel, 

Ou qualquer thesouro. 


5 O temor do Senhor he santo, 
E durará sempre ; = 
Por seculos dos seculos, 
E eternamente. 


6 Quem he o que de si conhece 
Os seus delictos? 
Purifica-me, ó Senhor, 
Dos que me são ocultos. 


7 O' limpa-me-Tu das faltas 
Que secretas me são ; 
Guarda teu servo do peccado 
Que he a presumpção. 
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8 E não deixes elle ter mais 
Dominio sobre mim, 
E eu então serei livre, 
E sem peccado no fim. 


9 As palavras da minha boca 
Que então sahirão, 
Te serão agradaveis, 
É honra te darão. 


10 Tu as aceitarás então, 
Tu que és o Senhor ; 
Pois és minha fortaleza, 
E meu Redemptor. M. 


9 Salmo XXIII. 8.6. 
1 O SenHor he o meu Pastor, — 
Nada me faltará ; 


Em cámpos bons deitar-me faz 
São brandas agoas lá. 


2 O Senhor nova graça dá 
Ao meu coração ; 

Fazendo-me os pés andar 
Segundo rectidão. 


3 E quando pelas trevas já 
Da morte caminhar, 
Não temerei, —Tu perto estás 
Para me consolar. 
n 


4 Fazes-me festas apezar 


Dos que me odio tem, 
E d'alegria Tu encheste 
O meu copo bem. 


5 Com dó, Senhor, e compaixão 
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Sempre seguir-me hás ; 
E pd sempre morarei 
nde Tu morarás. w. H. 


A 


Salmo XXIX. 8.6. 


1 TRrazeI as offertas a Deos, 
O” filhos do Senhor : 
A a e força 
“Trazei-lhe com amor. 
2 A gloria do seu nome 
Attribut a Deos: 
Adorai diante do Senhor 
No adorno dos Ceos. 


3 A voz do Senhor retumba 

Na grande tempestade ; 

O Deos da gloria trovejou 
Na sua magestade. 


4 Accompanhada de força 
De a voz do Senhor : 
Cheia de celeste gloria 
A voz do Salvador. 
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A voz do Salvador quebra 
Os corações duros ; 

E faz os pobres peccadores 
Bons, santos, e puros. 


Divide as chammas do fogo 
A voz do Senhor Deos ; 
Trevas e morte são desfeitas 

Por grande voz dos Ceos. 


Publicarão no seu templo 
Todos a sua verdade ; 

O Senhor reina em tudo, 
Fazendo a sua vontade. 


8 Para o seu fraco povo 
Força o Deos dárá : 
Ão seu povo com a paz 
Deos abençoará. J. L. 


So 


-] 


Salmo XXX. 8.6. 


1 Eu te exaltarei, Senhor, 
Porque me elevaste ; 
Meus inimigos sobre mim 
Tu não alegraste. 


2 Senhor Deos, clamarei a ti, 
E Tu me saraste; 
A minha alma da maldade 
Tambem Tu me guardaste. 
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3 Vós os que são seus santos, 
Salmeai ao Senhor ; 
A" lembrança do seu nome 
Cantai, cantai louvor. 


4 Na sua ira elle nos fére, 
Salva-nos no seu amor, 
Pela tarde dura o choro, 
Mas o gozo n'alvor. 


à Tu, Senhor, pelo teu favor 
Me estabeleceste ; 
Tu escondeste o teu rosto, 
É Tu me triste fizeste. 


6 Eu chamarei ao meu Deos, 
A ti clamarei, Senhor ; 
Que proveito na minha morte ? 
No pó te darei louvor ? 


? Senhor, tem compaixão de mim, 
Sé meu ajudador— 
Tornaste meu pranto em gozo, 
Me cercaste de teu amor. 


8 Por isso no mtio de teu favor 
A ti eu cantarei ; 
Eu cantarei a ti, Senhor, 
Sempre te louvarei. 3. L. 


tip er m 
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Salmo XLIII. 8.8. 
Faze-me justiça, ó Deos; 
Julga-me, justo Julgador ; 
Lavra-me do homem injusto, 
k do que he enganador. 


2 Pois Tu és o meu Senhor, 


pah 


Toda minha fortaleza ; 
Porque pobre me regeitaste ? 
Porque ando na tristeza ? 


Senhor, dá-me a tua luz, 
Luz e verdade me conduzão ; 
Me levem ao teu santo monte, 
Ao teu santo monte Sião. 


E até o altar de Deos 

Eu pois entrarei entaô; 
À Deos minha alegria, 
E toda minha salvação. 


Porque estás triste, alma minha ? 
Porque turbas meu coração ? 
Espera no meu grande Senhor, 
O Deos da minha salvação. 3. Fr. 





Salmo RLVI. 8.6. 
Dos he para nós refugio, 
Fortaleza tambem : 
Socorro nas angustias 
Deos he presente bem. 


2 Por isso não temeremos 
Se tudo se mudar ; 
Quando os montes traspassem 
Ao coração de mar. 


3. Suas aguas bramem e ferão 
Conforme a sua lei ; 
Os montes abalados sarão 
Por força do seu Rei. 


4 Hum rio alegra a cidade— 
Igreja do Senhor— 
O santo lugar no qual elle 
Está sempre ao redor. 


5 Deos está no meio della, 
A gua benção dará ; 
O Senhor a sua ajuda 
Para sempre será. 


6 Estremecêrão os montes ; 

Os reinos se moverão ; 
Elle faz soar sua v0z 
No terrivel trovão. 


7 Vinde e vede as obras 
Que Tu, Senhor, fizeste— 
Contemplai as desolações, 
Na terra, cometteste. 


8 Ao fim de toda a terra 
Torna guerras á paz— 
Sim, quebra as armas, 
As obras moveis desfaz. 
16 


14 


9 O Senhor dos exercitos 
O defensor está — 
O Deos de Jacob comnosco 
Para sempre será. 3.L 


EO ed, 


Salmo XLVII. 8.6. 


1 Topos os povos no mundo, 
Com as mãos batei ; 
Com voz de santo jubilo 
Gritos a Deos fazei. - 


2 Porque Deos he o excelso, 
E terrivel tambem ; 
Que sobre toda a terra 
Todo o poder tem. 


ô À sua herança da gloria 
« Elle escolheo em nós, 
A formosura de Jacob, 
Que no seu pacto poz. 


4 Subi a Deos com jubilo 
E gritos d'exultações; 
Ao Senhor com voz de gozo, 
Com as adorações. 


à A' gloria do nosso Deos, 
Cantai, cantai sem fim ; 
A" gloria do nosso Rei, 
Cantai, cantai assim. 
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6 Cantai com sabedoria, 
Porque Deos he o Rei; 
Sobre todo universo 
À sua vontade he lei, 


7 Sobre o seu santo throno 

Elle se tem assentado. 

Que tudo na terra e Ceo 
Seja ajuntado. J.L. 


COESO re 


Salmo LX VII. 8.6. 


1 Deos terá compaixão de nós, 
E nos abençoará ; 
E o seu rosto sobre nós 
Elle a luzir fará. 


2 Para que tudo se-conheça 
A obra da benção, 
Entre todos os gentios 

A tua salvação. 


3 Todos os povos na terra, 
O' Deos, louvar-te hão ; 
Todos os povos nos Ceos 
A honra te darão. 


4 Alegrar se hão as nações 
Porque Tu julgarás 
Os povos com a equidade, 
Tu todos guiarás. 
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5 À terra o seu fructo dará, 
As benções chegarão ; 
Nosso Deos nos abençoará ; 
Todos o temerão. q. L. 


= 


16 Salmo LI. 8.8. 


1 Tem compaixão de mim, Senhor 
Conforme o Teu grande amor : 
Na infinita multidão 
Das Tuas graças dá perdão. 


2 Dos meus crimes lava a mim ; 
De todo o mal que commetti 
Queiras me, Deos, alimpar ; 
Não quero nunca mais peccar. 

3 As minhas culpas eu sei : 
Eu confesso que pequei : 
Pequei só contra “Ti, Senhor, 
Um descoberto peccador. 

4 O Deos, justo em julgar, 
Se a mim quizesses condemnar, 
Me sogeito á Tua mão,— 
Sou digno da condemnação. 


5 Eu gerado fui, ó Senhor, 
Um desgraçado peccador : 
Cheio de corrupção nasci, 
Um inimigo contra Ti. 


6 No coração Tu queres ver 
Verdade, e já Tu com poder 
Metter-me has no coração 
Palavras que me salvarão. 


7 Eis-me aqui ao Teu pé, — 
Borrifa-me Tu pela fé : 
O' lava-me ;mais puro, —sei,-—» 
Que branca neve ficarei. 

8 Falla palavras que me dem 
Prazer, e me alegrem bem: 
O coração, que triste está 
Em mim, de gosto saltará. 


9 O' queiras nunca mais olhar 
O mal que fiz, mas o apagar ; 
E, juntamente com perdão, 
Criar-me um puro coração. 


10 O' Deos, cria Tu em mim 
Um coraçao amante a Ti: 
Em mim de novo torna a por 
Desejos rectos, ó Senhor. 


11 Não queiras me lançar de Ti, — 
E não retires Tu de mim, 
O Santo Espirito, que faz 
Me cheio bem da Tua paz. 


12 Torna a alegrar-me pelo dom 
Do Espirito de Salvação : 
Pois com os impios fallarei, 
É voltarão á Tua Lei. 

20 


13 


14 


15 


16 


14 


18 


Do sangue livra minha mão, 
O* Deos de minha Salvação; 
E sempre cantarei louvor 
Da Tua rectidão, Senhor. 


Os meus beiços abre já, 

E minha boca cantará : | 
A Ti, Senhor, he bom cantar 
Com gosto, e louvores dar. 


Chegava para o Teu altar 

Corn victimas de expiar : 

Não me podem livrar do mal, — 
Não queres sacrificio tal. 


O sacrificio que convem, — 

Que a Ti, Senhor, agrada bem, — 
He o triste, e humilde coração 
Que, crendo, roga-te perdão. 


O' Senhor vem, visita já 
Sião, e muita graça dá : 
Os muros edifica bem, 

Os muros de Jerusalem, 


Os sacrifícios, então, 

Que Tu quizeres, se darãr, 

Os sacrifícios de louvor, 

De santidade, e de amor. w.H. 


eme o 
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Salmo LXXII. 8. 6. 


1 O' Deos, dá os teus juizos 

Ao Rei de monte Sião ; 

Tambem para filho do Rei 
Dá tua rectidão. 


2 Ao teu povo com justiça 
O Senhor julgará, 
Tambem Elle os teus pobres 
Justamente guiará. 


5 Som o Sol e antes da lua 
Elle permanecerá : 
De geração em geração 
Tua causa florecerá. 


4 Como chuva sobre a sega 
Com graça descerá, 
Sim, a sua benção sobre nós 
Cheiamente cahirá. 


5 Nos dias de seu reino celeste 
O justo florecerá ; 
E a abundancia da paz 
Neste mundo estara. 


6 Des d'hum mar até outro mar 
Nosso Deos reinará ; 
A's extremidades da terra 


O Rei dominará. 
22 


q Os Ethiopes diante delle 
Na verdade prostrarão ; 
Tambem os seus inimigos 
A terra lamberão. 


8 Os reis de Tharsis e das Ilhas 
Os presentes lhe darão ; 
Os reis de Sheba e Zeba 
Os dons offerecerão. . 


9 E todos os reis da terra 
O Rei adorarão ; 
Todas nações sujeitas 

Para elle só serão. 


10 Ao necessitado, que clamar, 
Depressa livrara ; 
Ao afficto sem socorro 
Consolacão dará. 


11 Do pobre e fraco tambem 
Compaixão elle terá ; 
As almas dos miseraveis 
De graça salvará. 
12 Elle vivirá e reinará, 
Os homens salvará; 
Às adorações e henções 
De todos elle terá. 
13 Bemdito o Senhor Deos— 
D' Israel Deos e Rei; 
Bemdito seja o seu nome, 
Bemdita sualei. 3.L. 
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18 Salmo C. 8.8. 


1 Povos de toda a terra 
De jubilo louvai ao Deos; 
Com alegria de coracão 
Servi ao Senhor dos Ceos. 


2 Servi-lhe com gosto santo, 
Vinde diante delle com verdade, 
Sabei que o Senhor he Deos, 
Que nos fez da sua vontade. 


3 Elle nos fez e nós somos seus, 
O rebanho de seu amor, 

O povo da sua graça, 
A Igreja de seu louvor. 

4 Então pelas suas portas 
Honrando-o com o louvor, 
Nas suas cortes com salmos, 
Louvai, bemdizei ao Senhor. 


5 Porque o Senhor Deos he bom ; 
Seu amor he d'eternidade ; 
Para todas as gerações 
Se estende a sua verdade. 





19 Salmo CIII. 8.6. 


BEMDIZE, Ó meu coração, 
Bemdize ao Senhor, 

E tudo quanto ha em mim, 
Derrama-lhe louvor. 

24 


prenda 


5. 


L. 


2 Bemdize, ó meu coração, 
Bemdize ao Senhor, 

Nem sejas esquecido Tu 
Do seu rico amor ; 


à Que toda a tua iniquidade 
De graça perdoou, 
E as molestias que soffreste 
De tudo aliviou. 


4 Que a tua vida resgatou 
Da eterna perdição, 
É a ti rodeia com amor 
E branda compaixão. 


à Que a tua boca satisfaz 
Com verdadeiros bens ; 
À vida renovada assim 
Tu, como aguia, tens. 


6 Do lado dos que justos são 
O Senhor sempre está ; 

- E quando soffrem oppressão, 
Justiça lhes fará. 


7 Elle os caminhos seus fez 
A Moysés bem saber, 
E as suas leis a Israel 
Deo a conhecer. 


6 Tem Elle graça sem limite 
E compaixão tambem ; 
E paciente e muito dô 


O Senhor Deos tem. 
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9 Irado sempre contra nós 
Elle não ha-de-estar, 
E d'ameaças sempre não 
Continuará usar. 


10 Não como mereciamos 
O Senhor nos tratou, 
Nem por nossa iniquidade 
Nos muito castigou. 


11 Mas quanto dista o Ceo lá 
Da terra, tanto dó tem 
Com todos os que humildes são, 
E nelle sempre crem. 


12 E quanto o nascer do sol 
Distante he do Por, 
Tanto affastou longe de nós 
Peccado o Senhor. 


13 Pois, como pai, o Senhor tem 
Dos seus filhos dó ; 
Lembrado de que fracos são, 
E nada mais que pó. 


14 A vida do homem se parece 
Com a herva,—com a flor: 
O vento vem, e a flor se vai, 
Destruida do calor. 


15 Porém eterna compaixão 
O Senhor Deos tem 
Com os que fazem a verdade, 
E sempre n' Elle crem. 
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16 Dominio sobre tudo tem 
O Senhor nosso Rei; 
É todo o mundo tornará 
Sogeito á sua lei. 


17 Anjos potentes, que fazeis 
Õ que manda o Senhor ; 
Anjos de Deos, invocai 

À Elle com louvor. 


18 Exercitos que com deleite 
Guardais a sua lei, 
Todos os servos do Senhor, 
A Elle bemdizei. 
19 Tudo bendiga ao Senhor 
Com gosto e gratidão : 
Bemdize ao Senhor sempre, 
O” meu coração. w.H. 





20 Salmo CXII. 8.8. 


1 BEMAVENTURADO O homem, 
Que ao Senhor he temente ; 
É de comprir a lei de Deos, 
Tem huma vontade ardente. 


2 A sua descendencia será 
Na terra bem prosperada, 
Poderosa tambem será, 
E do Senhor abençoada. 
27 


21 


3 Na sua casa ha gloria ; 
Sua justiça snbsisterá ; 
O Senhor Deos para sempre 


À sua riqueza lhe será. 


4 O Senhor he piedoso, 
E cheio he de rectidão; 
Ao justo nasceo como luz, 
Alumiar no coração. 


ô Ditoso o homem compassivo 
Que dá ao necessitado, 

. E faz tudo com justiça; 
Nunca mais será abalado. 


6 O seu coração está prompto 
Para esperar no Senhor ; 
Quando ouve a palavra má 
Elle não terá algum pavor. 


Salmo CXII. 8.06. 


1 Louvar, meninos, ao Senhor, 
O nome delle louvai ; 
Des d'agora para sempre 
O nome delle honrai. 


2 Digno he de ser louvado 
O nome do Senhor ; 
Desd'o nascente até poente 
Elle he digno de louvor. 
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3 O Senhor he exaltado 
Sobre todas nações ; 
A sua gloria sobre os Ceos 
He grande em acções. 


4 Quem assim he exaltado 
Como nosso Deos ? 
Quem assim olha as cousas 
Na terra e nos Ceos? 


“5 Eleva do pó aos pobres, 
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E dá-lhes salvação ; 
Para os fazer assentados 
Em grande exaltação. 3. L, 


Se, 


Salmo CKVI. 8.6. 


1 Amo o Senhor, elle ouvio 
À minha oração ; 
Ao meu Senhor eu chamarei, 
Que me dá salvação. 


2 Dores e tristezas da morte 
Ainda me cercarão— 
Angustias do inferno 
ambem me acharaô. 
3 Porem ao nome do Senhor 
Então eu invoquei— . 
Senhor, livra minha alma, 
Humildemente orei. 
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4 O Senhor he piedôso, 
E justo he tambem ; 
Deos he misericordiôso — 
E grande compaixão tem. 


5 O Senhor guarda aos simples — 
Desfeito estava — 
Porem do mal o meu Senhor 
Logo me livrava. 


6 Pois volta, ó minha alma, 
Na tua quietação, 
Porque o Senhor bem te fez — 
Até a salvação. 


7 Porque Tu fizeste escapar 

Minha alma da morte ; 

Tu me livraste da afilição 
Por tua graça forte. 


8 Na região dos viventes 
Com o Senhor andarei ; 
Eu estive mui afilicto— 
Cri, por isso fallei. 
9 Tomarei o copo da benção, 
Ao Senhor chamarei : 
Diante de todo seu povo 
Meus votos pagarei. 


10 O' Senhor, que eu te darei, 
Por teu todo favor ? 
Aceita hum sacrifício 
De mui grato louvor. 
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11 Meus votos diante de todos 
Ao Senhor pagarei ; 
E na Jerusalem celeste 
Meu Deos louvarei. 3.L, 


23 Salmo CXIX. 8.7. 


1 BEMAVENTURADOS aquelles 
Que caminhão em temor, 

Na vareda sem macula 
Da Lei de nosso Senhor. 


2 Bemaventurados os que 
Se applição a penetrar, 
Os testemunhos de Deos 
E os procurão guardar. 


8 Porque os que commettem 
Iniquidade não vão 
Pelos caminhos do Senhor, 
Mas andão á perdição. 


4 Tu ordenaste que os teus 
Preceitos fossem guardados, 
Com a ultima exacção 
No teu povo praticados. 
5 Oxalá que meus caminhos 
Vão assim regulados, 
Guardando os teus preceitos 
Por ti, é Deos, ordenados. 
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6 Então me não confundiria, 
Quando eu attentasse 
À todos teus mandamentos, 
E eu os observasse. 


7 Louvar-te-hei em rectidão 

Com todo meu coração, 
Apprendendo de ti, Senhor, 

Teus juizos com temor. 


8 Teus estatutos então eu 
Senhor, observarel ; 
Porque d” grande apreço he 
Para mim tua santa lei. 


9 Os caminhos de justiça | 
Impõe-me, Senhor, por lei ; 
Senhor, dá-me intelligencia, 
E sempre te buscarei. 


10 Tu sabes minha ignorancia ; 
Dá-me intelligencia, 
Então eu me applicarei 
À guardar tua santa lei. 


11 Conduz-me na santa vareda 
Do teu grande mandamento ; 
Porque eu desejo a ter 
Sempre no pensamento. 


12 Faze que o meu coração 
Propenda com firmeza, 
Para os teus testemunhos, 
Não para avareza. 
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13 Desvia os meus olhos, que . 
Não olhem a vaidade; 

Conduz-me no teu caminho 
Que he o de santidade. 


14 Firma no Teu servo, Senhor, 
- Tuas palavras e temor ; 
Alonga de mim o opprobrio, 
Faze-me teu seguidor. 


15 Tua palavra he hum grande sol 
Para minha alma ficar, 
E luz á minha vareda 
Por onde devo andar. m.s. 


24 Salmo CXXI. 8. 6. 


1 LEvANTAREI 0s meus olhos 
Aos montes da salvação, 
Donde vem o meu socorro— 
Minha consolação. 


2 O meu socorro vem delle 
O que socorro tem; 
Elle he Deos que fez o Ceo; 
Fez a terra tambem. 
3 Quando o teu pé a cahir 
Elle não permittirá, 
Tambem o que te guarda 
Nunca dormitarã 


e 2 3a - 
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4 Deos he guardador d'Israel, 
Elle te guardará ; 
Deos he o teu amparo, 
Sempre te salvará. 


5 De dia o sol no seu furor 
Não te queimará ; 
Nem de noite a lua cheia 
Te injuriará. 
6 De todo o mal o Senhor 
Mui bem te guardará ; 
O teu corpo e tua alma 
Elle sempre salvará. 


Salmo CXXII. 8. 8. 


| Dos he cheio de praça 
E tambem o he de amor ; 
Elle nos tem promettido 
Entrar na casa do Senhor. 


2 Noutro tempo tinhamos nós 
Os pés na tua entrada, 
Jerusalem, Jerusalem 
Que hes bem edificada. 


3 Cujas partes bem siguras 
Permanecem lá em Sião, 
Aonde os santos morão 
Com verdadeira união. 
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4 Porque lá he que subião 
As Tribus, Tribus do Senhor, 
A celebrarem os preceitos 
De Deos o seu Salvador. 


5 Porque thronos de justiça 
Forão estabelecidos, 
E os da casa do Senhor 
Todos podem ser remidos. 


6 Ali há grande resplendor, 
Ali permanece amor, 
Ali se celebra. louvor 
Ao bom nome do Senhor. 


7 Pedi nas vossas orações 
O que a Deos pedir convem, 
O que pode contribuir 
Para paz de Jerusalem. 

8 Haja paz nas fortalezas 
É nas torres abundancia, 
Temor, fé, e santidade, 
Zelo por Deos na constancia. 


9 Eu fallava daquella paz 
Que só de ti he que nos vem, 
Por amor de meus irmãos, 
; E de meus proximos tambem. 


10 Eu procurei-te toda a sorte 
De E por causa do amor, 
Que eu tinha para Siao, 
Que he a casa do Senhor. M. s. 
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Salmo CKXVI. 8.6. 


1 QuanDo o Senhor fez voltar 
Aos de santo Sião, 
Nós nos fizemos como 
Os que mui bem sonhão. 


2 Então nossa boca ficou 
Cheia de grande gosto ; 
D'alegria nossa lingua, 
Tambem nosso rosto. 
3 Para comnosco grandes cousas 
Fez o Senior Deda. 
Estamos cheios de jubilo, 
O jubilo dos Ceos. 


4 Senhor, os nossos cativos 
Logo faze que voltem, 
Como a torrente nas terras 
De meio dia correm. 


5 Os que semeão chorando 
'* Com gozo segarão— 
A's costas as feixes do pão 
Cedo elles trarão. 3. L. 





Salmo CXXXIII. 8.8. 


1 O' coyo he agradavel, 
Os irmãos juntarem ! 
Todos n'hum mesmo coração 
Ao eterno Deos louvarem. 
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2 He como suave cheiro 
Que vai até o coracão, 
E obra perfeito amor, 
Alegria, e união. 


3 He como orvalho que cahe 
Sobre o monte Sião, 
Porque alli Deos virá 
Com o amor e benção. J.c. 


HYMNOS. 


perene ço 


28 Hymno de Manhã. 8.8. 


1 Par CELESTE! graças te rendo 
Por me teres preservado 
Na noite de todos perigos, 
E de todos inimigos. 


2 Guia -me este dia, Senhor ; 
Constrange-me pelo teu amor ; 
O' meu Salvador amado, 
Guarda-me hoje do peccado. 


3 Faze-me pensar o que he santo; 
Faze-me dizer o que he justo ; 
Faze-me fazer o que he recto ; 
Faze-me honrar ) esu-Christo. 


4. Dá-nos hoje o alimento, 
E n'alma contentamento ; 
Dá-me dom do Espirito 
A me dar conhecimento. 

ó Abençoa meus amigos — 
Salva-me dos inimigos ; 
Dá a todos divina luz, 

E guia todos a Jesus. 
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6 Digna-te, benigno Senhor, 
Ouvir hum pobre peccador : 
Graças por sangue e amor 
Do meu unico Salvador. 3.L, 


E er, 


29 Hymno da Noite. 8.8. 


1 No caso de mais hum dia 
Da minha terrestre via 
Eu venho, Senhor, diante Ti, 
Cantar do teu amor a mim. 


2 "Todo dia me tens amado, 
Cada favor me tens dado ; 
Senhor, enche meu coração 
Com grande amor e gratidão. 


ô Senhor, no coração podes ler, 
Tambem lá muita maldade ver ; 
Ai! eu sou hum vil peccador ; 
Tem compaixão de mim, Senhor, 


4 Derrama sobre mim tua luz, 
Limpa-me no sangue de Jesus ; 
Espirito da santidade, 

Guia-me a toda verdade. 

5 Pai Celeste ! ao teu cuidado 
Eu estou encommendado ; 
Dá-me saudavel dormir— 
Acorda-me a Te servir. J.L. 
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30 Pai Nosso. 8.7. 


1 Par nosso, o teu Nome santo 
* Neste mundo glorifica ; 
É o teu reino eterno 
Mais perto de nós fica. 


2 Seja feita tua vontade 
m toda terra, ó Deos, 
Como tua santa vontade: 
Está feita nos Ceos. 


3 Dá-nos hoje, do teu amor, 
De cada dia o pão; 
Concede-nos o teu favor, 
E dá-nos o teu perdão. 


4 Faze Tu que nunca andemos 
Pelo caminho carnal; 
É quando tentação temos, 
" livra-nos Tu do mal. 


5 Porque teu he só o Reino, 
O Poder, e a Verdade, 
Tambem toda a Gloria 
Por toda Eternidade. J.L. 


91 O Senhor hemeu Guiador. 87.4. 


1 Guia-me, benigno Senhor, 
Sou fraco, mas tens vigor; 
Nesta estrangeira terra 
Faze-me vencer na guerra ; 
O' Forte Senhor ; 


Faze-me forte no teu amor. 


2 Faze-me puro no coração, 
Enche-me com mansidão ; 
Com a palavra da verdade 
Guia Tu minha vontade; 
Forte Salvador! 
Sê sempre meu Guiador. 


3 E no fim, quando eu morrer, 
Guarda-me por teu poder ; 
Sobre morte faze-me triumphar, 
E comtigo eu morar! 
Sem fim, louvor 
Darei ao meu Salvador. 3.L. 


32 O Guiador no deserto. 8. 8. 


1 Ano neste triste deserto, 
E nesta vasta solidão, 
Caminhando sempre em Jesus 
Minha doce consolação. 
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2 Os inimigos me fazem 
Opprobrios com instancia ; 
Mas sahirei hum vencidor 
Por Jesus minha confiança. 


3 O pão que meu guiador dá 
Neste deserto de enfado, 
He o cordeiro de Deos 

Que me perdoa peccado. 


4 Os dias do homem passão 
A erva assemelhados ; 
Jesus he arvore da vida 
Que cura aos chagados. J.€. 





Abençoa-nos, é Senhor. 8.1. 


1 ABENçoA-nos, ó Senhor, 
Porque és graciôso ; 
E dá-nos graça e favor, 
O Tu Pai piedõeso. 
2 Dá-nos luz para conhecer 
A tua Lei divina, 
E sempre para receber 
A tua santa doutrina. 
3 Ouve-nos, ó Pai Altissimo, 
O* guia-nos a Jesus ; 
Dá-nos o teu Espirito, 
Enche-nos com celeste luz. 
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J. 


L. 


34 Buscando a graça de Deos. 8. 6. 


1 SenHoRr, dá tua graça a mim, 
Que mais ame a Ti; 
Põe todo o meu amor 
Sobre meu Salvador. 


2 Eu sou fraco, dá-me força ; 
Dá-me a tua graça; 
Pjóe sobre mim a tua luz, 
O' Salvador Jesus. 


3 Espirito, mora em mim, 

fare me viver em Ti, 
Derrama em mim o amor 
Do meu Pai e Senhor. 


4 O' Jesus! quando morrerei, 
Em Ti exultarei ; 
Então toma-me aos Cos, 
O' Tu meu Pai e Deos. 


5 À tua face luzênte verei, 
Comtigo viverei, 
E a Ti meu só Salvador 
Darei summo louvor. ja 





35 Louvor ao Christo. 8.8 


1 O' minHa alma, levanta 
Louvor do Salvador, canta; 
Elle merece de mim louvor, 
Como he livre seu amor! 
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Elle vio-me no peccado, 
Mas ainda me tem amado, 
Salva a mim hum peccador ; 
Infinito he seu amor! 


Inimigos me combatem, 
Cada hum mal me abatem ; 
Mas Elle me salva do terror : 
Como he potente seu amor! 


Quando tenho grande tristeza, 
Trevas e muita fraqueza ; 

Elle me livra de cada dor : 
Como he mui grande seu amor ! 


Muitas vezes meu coração 
Não he prompto a oração — 
Não ha mudança no Senhor, 
He immutavel seu amor! 


Cedo meu corpo morrerá, 
É alma se apartará ; 

Dá-me na morte, ó Senhor : 
Força a cantar teu amor! 


Então aos Ceos voarei— 
Com meu Salvador morarei; 
Nos Ceos cantarei o amor 


Para sempre do Salvador ! 


44 


36 ss He Comprido” 8.7.4. 
1 Ouve! a voz do Senhor Jesus 
Já he ouvida da Cruz; 
Seu coração he quebrado — 
Seu sangue derramado : 
“ He comprido !” 
O Senhor tem vencido ! 


2 “ He comprida” a salvação 
Por sua expiação : 
Tudo está acabado 
Pela morte do AMADO: 
“ He comprido !” 
O Senhor tem vencido ! 


Alegrai-vós no Salvador ; 
lvel vós no seu amor: 
Crede todos na sua Lei, 
E, honrai ao celeste Rei. 
Halleluia 
A Jesus para sempre. J. 1 


37 O Ensinador, Salvador, e Rei. 6.4. 


1 Ha hum Ensinador, 
Filho de Deos; 
Elle he o Instruetor, 
Veio dos Ceos: 
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Elle he benignidade — 
Elle he fidelidade— 
" Elle ensina verdade— 
Ouve sua voz. 


92 Ha hum Grande Salvador, 

Filho de Deos ; 

Elle he o Redemptor, 
Veio dos Ceos: 

Nelle ha a salvação 

Por sua expiação ; 

Nelle ha cada benção. 
Crê em Jesus. 


3 Ha hum Legislador, 

Filho de Deos ; 

Elle he o Grande Senhor, 
Veio dos Ceos. 

Eu amo a boa Lei 

Do meu Divino Rei; 

Não outro rei eu sei, 
Mas Rei Jesus. J.L. 


O 


38 Christo he Senhor de todos. 8. 6. 


1 GLoria a Jesus Senhor ! 
Anjos, dai-lhe louvor ; 
Trazei o diadema dos Ceos ; 
Coroai-o Senhor Deos. . 
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2 Coroai-o, os filhos de Deos, 
Na terra e nos Ceos; 
Louvai ao só Salvador, 
Coroai-o Grande Senhor. 


3 Lembra-te sempre, peccador, 
Do seu sangue e dor; 
Vai tu, dá-lhe summo louvor ; 
Coroa-o Grande Senhor. 


4 O' cad'uma criatura 
Sobre esta terra, 
Que dê lhe supremo louvor ; 
Coroa-o Grande Senhor. 


5 Oxalá ! no mundo da Luz 
Adoremos Jesus— 
Lá, todo 0 povo dos Ceos, 
Coroa-o Senhor Deos. 3.1. 





é Peccador, amas a mim?” 1. 


ALMA! ouve ao Senhor, 
À Jesus o Salvador: 
Jesus falla, e ati: 
*“ Peccador, amas a mim ?” 
“* Estando preso, te soltei,” 
“ E ferido, te curei :” 
“Eu vim salvar a ti;” 
“ Peccador, amas a mim ?* 


Ei 


2 “ Minha graça tu terás,” 
“ Minha gloria tu verás,” 
“ Vida eterna dou a tl; 
““ Peccador, amas a mim ?” 
Bem me pesa, ó Senhor, 
Que não tenho mais amor: 
Faças ó Jesus, a mim 
Cheio de amor 4 Ti. R.E. 


40 Plenitude de Jesus. 7. 8. 


1 Topo o meu vil peccado 
Ponho, Jesus, sobre Ti: 
Hum cordeiro immaculado, 
Padeceste Tu por mim. 


2 Sou immundo,—sou manchado, 
Venho, Jesus, para Ti; 
Teu sangue derramado 
Pode bem lavar a mim. 


8 Pobre, cego, nú, coitado, 
Olho, e para Ti; 
Em Jesus enthesourado 
Tudo fica para mim. 


4 Triste sou, mui carregado — 
Quero descançar em 15, 
Pel-o qual sou consolado, — 
Allivias Tu a mim. 
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5 Este coração cançado 
Ponho, Jesus, sobre Ti: 
Assim fique reclinado, 
Abraçando Tu a mim. 


6 Jesus! nome bem amado ! 
He mais suave que senti 
Qualquer balsamo espalhado 
Todo ao redor de mim. 


7 Oxalá, assemelhado 
Fosse já, Jesus, a Ti! 
Tu és tão immaculado ! 
E tão humilde ! Ai de mim. 


8 E's de Deos o amado, 
Bem amado Filho Tu, 
Todo livre do peccado : 
Faças tal a mim, Jesu. 


9 Quero ver-me levantado 
Para Ti acima, já, 
Onde sempre Tu louvado 
E's dos anjos: Oxalá! 


Dar 


41 Louvor do Cordeiro. 8.8. 


1 Digno sempre he o cordeiro 
— 'Tero louvor verdadeiro; 
A elle só pertence adoração, 
Honra, gloria, e benção. 
D 49 


2 Nelle habita a virtude, 
Sabedoria, santidade, 
Honra, gloria, tributada 
Ao Salvador de verdade. 


3 Ao que tem todo o poder 
Devemos sempre bemdizer. 
Honra, gloria, e benção, 
Ao nosso Rei da Salvação. 


4 Aquelle que foi morto, mas vive, 
Elle possue immortalidade, 
Em huma luz inaccessivel 
Por toda a eternidade. 


à Ao que vive para sempre 
Adorai-o, tudo nos Ceos; 
Chegai-vos do throno de graça, 
À ppresentai-vos ante Deos. 


6 Há tal gloria reservada, 
Mui firme e preparada, 
Pelo cordeiro de Deos 
Para os seus santos nos Ceos. 


7 All está Jesus Senhor, 
Alh se canta o louvor 
Áo unico cordeiro, 

Deos justo e verdadeiro. 


8 Aquelle que está sentado 
No throno de majestade, 
Todos vós que tendes folgo 
Louvai a sua santidade. 
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3 À elle só louvor e gloria ; 
Porque alcançou victoria 
Sobre todo o principado, 
Morte, inferno, e peccado. m.s. 


CU e 


42 Paixão e Morte de Christo. 8.7, 


1 Com espirito fervoroso 
Jesus fez sua oração ; 
Suor de sangue elle suou 
Que corria pelo chão. 


2 Jesus entregou seu corpo 
Áos que o prendião ; 
E as maçãns do seu rosto 
À os que o ferião. 


3 Os cabellos de sua barba 
Lhe erão arrancados ; 
Não por mal que elle fizesse, 
Mas por nossos peccados, 


4 Não retirou a sua face 
A quem o affrontava, 
nunca deo má resposta 
À quem o injuriava. 

ó Para soffrer a cruel morte 
Jesus estava exposto, 

Até mesmo ser cuspido 
Em seu sagrado rosto. 
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6 Jesus foi escarnecido, 
Seus olhos forão tapados ; 
Foi ferido a punhadas 
“Pelos nossos peccados. 


7 De huma grande multidao 
De cães era cercado ; 
« Morte a Jesus 0 Christo,” 
Em alta voz clamavão. 


8 Da assamblêa de malignos 
Jesus era cercado— 
«Solto Barrabas—morto Christo !” 
Malfeitores gritavão» 


9 'Todos abrirão sua boca 
Para o poder tragar, 
Como Leões furiosós 
A preza a procurar. 


10 Huma capa de carmezim 

Lhe puzerão por manto ; 

Seu rosto ensanguentado | 
Que causava espanto. 


11 Com coroa de espinhos 
Jesus foi coroado, 
E por sceptro huma cana : 
Assim foi insultado. 


12 A pezada cruz carregou 
Em seus hombros sagrados, 
O seu coração e alma 
Erão angustiados. 
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- 13 Na sua fome lhe derão 
Amargo fel a comer, 

E na amargura e sede 
Vinagre para beber. 


l4 De mãos e pés foi cravado 
Jesus Rei e Salvador, 
Naquella maldita cruz, 
Na conta de malfeitor. 


15 O seu peito foi ferido, 
Seu sangue derramado. 
Tudo está já comprido, 
Tudo foi acabado. M. 





43  Resurreição de Christo. 8.8. 


| Jesus já não está aqui, 
Vede onde elle foi posto : 
Sim : elle já resuscitou ; 
Allegrai-vos, tende gosto. 


2 Francas de bronze elle quebrou ; 
Quebrou ferrolhos de ferro; - 
A pedra foi revolvida; 

Sua ressurreição comprida. 


3 Jesus já resuscitou, 
Tudo comprio e acabou 
Que delle estava escrito, 
E o Pai o encarregou. 
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4 Resuscitou o Salvador, 
Foi assumpto aos Ceos 
Com poder e grande magestade 
Igual ao Eterno Deos. M. 8. 


a 


Ascenção de Christo. 8.8. 


1 For assumpto até os Ceos 
Jesus Christo, Filho de Deos; 
Elle levou com victoria 
Muitos milhares á gloria. 


2 Levantai, ó vós principes, 
As vossas portas levantai ; 
Eis aqui o Rei da gloria, 

A elle como Rei adorai. 

3 Levantai-vos, portas eternas, 
Entre o Rei com victoria, 
Poderoso nas batalhas, 

Deos de grande gloria. 


4 Entrou pois entre jubilos, 
Jesus Christo lá nos Ceos, 
Coroado pelos anjos 
E recebido por Deos. M.& 


ASS E 
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45 O Sacerdote compassivo. 8.8. 


l 


4 


õ 


6 


Jesus, Filho de Deos, por nós 
Huma vez sua vida deo; 
O nosso grande sacerdote 
Agora habita no Ceo. 
Por meio da vida e morte, 
Caminhemos nós para elle; 
Com constançia adherir 
Fé, que dá nova força nelle. 
Porque não temos pontifiçe, 
Que não possa compadeçer-se ; 
E das nossas enfermidades 
Elle tambem possa docr-se. 
O seu coração trasborda 
Com ternura e com amor; 
Elle conhece a fragilidade, 
Na fraqueza nos dá vigor. 
Sabe o que tentações são, 
Porque elle foi tentado ; 
E á nossa semelhança, 
Excepto algum peccado. 
Ainda que tentações elle 
Sentio, todas as venceo ; 
Nem na fraca natureza 
O peccado permaneceo. 
Cheguemos a Jesus então 
Com hum filial coração, 
Com confiança ao seu throno, 
Rogando a Jesus perdão. 
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8 Para que nós alcançemos 
Dos nossos peccados perdão ; 
E graça em necessidade, 


E no tempo de aflição. m.J.s. 


Jesus he nossa alegria. 8.8. 


1 Jesus he nosso só Senhor, 
E nossa só consolação, 
Pois nelle estamos fiados, 
Na sua eterna compaixão. 


2 Nós rogamos ao Salvador 
De todo nosso coração, 
Que nos ponha a sua dextra, 
No seu dia da Salvação. 


3 Jesus he nossa alegria, | 
Gozo do nosso coração ; 
Quem então estará com elle 
Na sua santa habitação ? 


4 O que morada teremos 
Se nós seguirmos a sua Lei! 
Seremos herdeiros no Ceo, 


Para sempre com nosso Rei. A. q, 
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4% “Amor de Jesus. 8.4, 


1 SosrE tudo elle amor tem : 
Oh, que amor! 
Toda a gloria elle contem : 
Oh, que amor ! 
Amigos terrenos mudão, 
um dia amão, depois deixão; 
Mas meu amigo muda não : 
Oh, que amor! 


2 Jesus morreo para me salvar, 
Oh, que amor! 
Sempre vive a me amar, 
Oh, que amor! 
Deixo mudavel amizade, 
Crendo em Jesus na verdade 
Seguindo-o de boa vontade : 
Oh, que amor! 
ô Jesus me tem perdoado, 
Oh, que amor ! 
Elle he o meu bem amado, 
Oh, que amor! 


Todas benções elle me dará, 
Nada mas bom a mim será, 
Aos Ceos elle me guiará, 
Oh, que amor! 3.1, 


CE ego) 
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48 « Vai-te em paz.” 8. 4, 
1 Jesus disse “ Tua fé te salvou, 
| Vai-te em paz !” 
Jesus a justiça pagou— 
Vai-te em paz; 
Jesus tem poder a salvar 
Todo o que a elle chegar— 
Vai-te em paz. 


2 Jesus venceo a Satanas— 
Vai-te em paz ; 
Tambem os poderes das trevas— 
Vai-te em paz: 
O Crente tem nada a temer, 
Jesus pode o defender : 
Vai-te em paz.. 


3 Jesus reina na gloria— 
Vai-te em paz; 
Jesus terá victoria— 
Vai-te em paz; 
Jesus dos Ceos cedo virá, 
Cedo aos Ceos te tomará— 
Vai-te em paz. 3. L. 


49 Salvação em Jesus. 8.7. 


1 Jesus disse, “ O que vem a mim 
Não lançarei fóra,” 
“ Porque todo que em mim cre 
O salvarei agóra.” 
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2 Sim, nelle ha vida eterna 
A'quelles que da contrição 
Deixão todo o peccado, 
E crem na sua salvação. 


3 Os crentes não se perderão. 
Nem em vida ou em morte, 


Pois Jesus he sua justica, 
Tambem seu Salvador forte. 


4 Os crentes Jesus livra já 
De toda condemnação ; 
Elle os lava no seu sangue, 
E lhes dá a salvação. 


5 O' peccador! tu duvidas? 
Despreza Christo na cruz? 
Não—foje já de todo peccado, 
E cre no Senhor Jesus. J. 





50 O louvor universo a Deos. 8. 8. 


1 SEJAMos servos do Senhor, 
E bem guardemos sua Lei; 
Cantemos todos o louvor 
Do nosso Salvador e Rei. 

2 Ao seu nome todos louvai, 
Porque Jesus he caridade, 
O seu amor sem fim será, 
Eterna he sua verdade. 
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3 Griloriai-vos no seu nome, 
Alegre-se o coração ; 
Dos que buscão ao Senhor, 
Para a sua Salvação. 


4 "Todos que na terra morão, 
A Deos louvem com prazer, 
Como os anjos o adorão, . 
Devemos GA tambem fazer. 


ô Entrai na porta do Senhor 
Cantando para o honrar, 
Em santos hymnos de louvor 
Graças a Deos para dar. R.k. 


O dia do Senhor. 1. 


1 O' Jesus, assemblamos 
Neste teu dia santo: 
Para 'Ti só olhamos 
Neste teu dia santo: 
Já nós Te adoramos 
No teu nome oramos, 
E teu louvor cantamos, 
“Neste teu dia santo. 


2 O' Jesus, Te servimos 
Neste teu dia santo : 
Tua voz celeste ouvimos, 
Neste teu dia santo: 
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Cada mal em nós mata, 

“Cada bem a nós mostra, 

O' Jesus, em nós fica, 
Neste teu dia santo. 


3 Abençoa-nos, ó Jesus, 
Neste teu dia santo: 
Derrama em nós tua luz, 
Neste teu dia santo : 
O' Grande Principe da paz, 
Reina sobre Satanás; 
Todas as trévas desfaz, 
Neste teu dia santo. J.L, 





52 Jesus he o Salvador. 8.8. 


O' Jesus! és meu Bemfeitor, 
E meu Divino Redemptor : 
O' meu Deos! só Bemdito, 
Olha para mim maldito. 


2 Para Ti meu só Salvador 
Chego como vil peccador, 
Com hum quebrado coração 
Busco de Ti a Salvação. 


3 Agora tenho muita dor, 
Terror, tristeza, e tremor ; 
Ha miseria só em mim— 
Porem ha salvação em Ti. 
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4 Pela razão do peccado 
Sou justamente condemnado ; 
Mas Jesus he o Salvador 
Para perdido peccador. 


5 Com teu sangue lava a mim, — 
Faze-me santo semelhante a Ti: 
Baptiza-me no teu amor, 


O' Tu Divino Salvador. 


Jesus he o meu todo. 8. 8. 


1 Jesus he o meu todo bem, 
E substancial thesouro ; 
Jesus taes riquezas tem 
Que valem mais que o ouro. 


2 Jesus he o meu cordial, 
Jesus tem toda belleza ; | 
Enche-me Tu com bem real, 
Dá-me força na fraqueza. 


3 Jesus he arvore da vida, 
Seus fructos são paz e amor ; 
A folha he de doçura 
Que tira todo amargor. 


4 Jesus he o meu summo bem 

No Ceo e na terra tambem : 

O anjos, seu louvor cantai, 

O todos homens, o louvai. 1. P. 
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54 “O! Senhor tem Compaixão.” 8. 6. 


1 Tem compaixão de mim, Senhor, 
Conforme a grande bondade 
Que já mostraste, apaga Tu 
Minha iniquidade. 

2 Segundo Tua suave mercê 
Lava-me de mal, Senhor ; 
Lava minha alma mais e mais 

Pelo teu grande amor. 


3 Lava-me Senhor, porque ves 
Que na iniquidade 
Eu gerado fui, e nasci 
um filho da maldade. 


4 Borrifa-me com o sangue— 
Puro assim serei ; 
Lava-me branco até mais 
Que néve me tornarei. R.K. 





55 Jesu-Christo morreo por nós. 8. 8, 


1 Jesu-CaRiIsTO já morreo, 
Por peccados já pagou ; 
Pela morte que elle soffreo, 
Vida para nós comprou, 


2 Jesus mesmo prometteo 
Salvação a quem nélle crê ; 
A promessa, que elle nos deo, 
Bem merece a nossa fé. 
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3 Aceitemos, sem demora, 
Esse seu precioso dom : 
Medos, duvidas, embora ! 
Porque Jesus nos dá perdão. 


4 "Todos, que são perdados, 
Vem a amar a Santa Lei; 
Obedecem, renovados 
A Jesus o Supremo Rei. R.k. 


Vai a Jesus. 8.4, 


| Jesus chama, ó peccador, 
Vai a Jesus: 
Ouve tu a voz do Salvador, 
Vai a Jesus: 
Deixa mundo e peccado, 
Deixa carne e diabo, 
Vaia Jesus. 


2 Crê em Jesus, ó peccador, 

Vaia Jesus: 

Olha para o Redemptor, 

Vai a Jesus: 
Presentemente ha Salvação, 
Presentemente ha Redempção, 
— Vaia Jesus 
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3 À Jesus dou meu coração, 
Vou a Jesus: 
Nelle tenho consolação, 
Vou a Jesus: 
Jesus he meu só Salvador, 
Jesus he meu Ensinador, 
He meu tudo. J3.L. 
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57 Não te envergonhes de Jesus. 6. 6. 


1 Jesus digno sempre será ! 
Nenhum delle vergonha terá ! 
De Jesus envergonhado 
Que nos Ceos he adorado ! 


2 D'elle não sou envergonhado, 
He meu amigo amado | 
Em mim não ha pena e dor, 
Porque eu amo ao Senhor. 


3 Envergonhado de Jesus ! 
Nunca mais —Elle he minha luz ? 
Elle he minha consolação, 
E toda minha salvação. 


4 Grande he o amor do Senhor 
Para mim hum vil peccador ; 
Enche-me com o seu amor, 

Que me glorie só no Senhor. 
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Jesus! és meu só Salvador, 

E és meu só Legislador ; 

Na tua Cruz exultarei, 

Tambem tua Lei guardarei. | 3.L. 


58 Jesus heo Rei. 8.8, 


1 OLHar-vós o Filho de Deos 
Entronizado nos Ceos: 
Elle lá he glorificado, 
E sempre he adorado. 


2 Jesus tem todo o poder 
À sua vontade a fazer ; 
Reina nos Ceos e na terra, 
É vence na sua guerra. 


8 O minha alma, não temas 
“Todos os poderes das trevas: 
Morte e inferno se vencem — 
E as chaves delles Jesus tem. 


4 O' Jesus |! do teu grande favor 
Reina em mim por teu amor ; 
O' todo poderoso Rei, 
Faze-me honrar a tua Lei. 


5 Gloria, honra, e benção 
Ao Grande Author da Salvação, 
Porque é justo o Senhor, 
De todos merece louvor. 
66 


6 Levanta-te, Senhor Jesus, 
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Desfaz as trevas com tua luz: 
Vem, ó Senhor Jesus, dos Ceos, 
E sê na terra o só Deos. 3. L. 


Louvor a Jesus. 7. 


1 Louvair-vós ao Salvador, 

Porque Elle merece louvor : 

Louvai vós ao Redemptor, 
Porque he o Grande Senhor : 

Com amor e gratidão, 

Com sagrado coracão, 

Com santa exultação, 
Louvai ao Rei da Salvação. 


2 O vós anjos dos Ceos, 

Louvai ao Senhor Jesus : 

O' vós meninos de Deos, 
Louvai ao Deos da luz. 

Jesus he o Salvador, 

Jesus he o Legislador ; 

O' vôs todos, com amor 
Louvai a Jesus Senhor. 


3 O' toda minha alma, 
Louva ao Senhor Jesus: 
O toda minha vida, 
Louva ao Author da luz. 
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Por toda eternidade 
Louvarei a sua bondade — 
Cantarei com boa vontade 

Louvor ao Rei da verdade. 3. L. 





60  Jesusheomeu Medico. 8.7. 


1 O' meu Senhor Jesus, Tu és 
Meu Salvador AMADO ; 
Tambem és o bom médico 
Para curar peccado. 


2 Curas doença no corpo, 
E n'alma o peccado ; 
O meu bom Jesus, cura-me, 
E eu serei curado. 


3 Minha alma be ferida 
De terrivel peccado; 
Do mal, 6 Jesus, cura-me, 
E eu serei curado. 


4 Olha para minha alma, 
O' meu Jesus AMADO ; 
Sara-me, ô meu bom Senhor, 
E eu serei sarado. 


5 Eis a Divina Resposta 
Do Senhor de compaixão— 
“ Sou o Senhor que te sára ;” 


“s Eu sou tua Salvação.” M 8. 
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61 O Jugo de Jesus he Suave. 88. 


1 A Luz do rosto do Senhor 
Está gravada sobre mim; 
Elle deo-me no coração 
Huma alegria sem fim. 


2 Eu tomo a cruz de Jesus, 
É sigo os pés do meu Senhor ; 
O seu jugo he suave, 
Sua lei toda de amor. 


à À dor por amor de Christo 
He hum cravo da minha cruz; 
Aceito-o com alegria 
Por causa do Senhor Jesus. 


4 Quem poderá mais que Deos 
Fazer que d'elle me aparte ? 
Pois Elle he quem me fortalece 
No meio d'este meu combate. 


5 O Senhor Jesus he meu Pai, 
À sua benção vou tomar ; 
Eu aceito os seus bens, 

Pois he rico para me dar. 
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62 O Louvor por Christo. 8.8. 


1 Louvenmos nós ao Pai no Ceo, 
Porque amou-nos peccadores, 
E seu filho querido deo 
Para soffrer as nossas dores. 


2 Por suas chagas somos sarados, 
Vida temos por sua morte, 
Nossas almas por Elle lavadas, 
Com seus filhos temos sorte. 


3 Por tal amor que Terra e Ceo 
Com alleluias retumbem ; 
Todas linguas em coro cheio : 
Alleluias gratas cantem. R.k. 
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63 O Senhor he meu Pastor. 6.6.8.6. 


1 O meu bom Pastor 
Jehovah me conduz ; 
Nada me poderá faltar ; 
Nºum campo bom me poz. 


2 — A!boa verdura 
Elle faz-me caminhar ; 
Na beira da agua pura 
Me deixa descançar. 
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3 Elle o meu coração 
Converte,e me conduz 
Na via suave da rectidão, 
Por causa de Jesus. 


4 Por tanto se andar 
Na sombra triste da morte, 
Não temerei de caminhar ; 
Hei de achar-me forte. 


à Porque comigo está 
Jesus o Salvador; 
E sempre me consolará 
O braço do Senhor. 


6 A bondade e amor 
Me sempre seguirão; 
É na morada do Senhor, 
Terei habitação. R.E. 





64 Lembrança de Christo. 8. 6. 


1 ConsTRANGIDO com O amor 
Com que amas a mim, 
Isto farei, ó meu Senhor, 
Me lembrarei de Ti. 
2 O teu corpo foi ferido 
Em compaixão de mim ; 
Por mim foste opprimido. 
Devo-me lembrar de Ti. 
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3 Ai! o teu suor com sangue 
Que derramaste por mim ! 
Ai! terrivel Gethsimane ! 
Devo-me lembrar de Ti. 


4 Lembro-me da tua morte á cruz, 
Porque morreste por mim ! 
Meu Salvador e minha Luz! 
Devo-me lembrar de Ti. 


5 Lembro-me do teu grande favor 
Que tens dado a mim! 
"Tambem eu com terno amor 
Devo-me lembrar de Ti. 


6 Quando a morte me enviares, 
Dá-me fé forte em ti, 
Para em teu reino entrar — 
Jesus, lembra-te de mim. J. L. 
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. 65 Memoria da morte de Christo. 8. 6. 


1 Jesu-CHrisTO morreo por nós, 
Seu corpo á cruz deo, 
Para a nós poder salvar 
A morte Elle soffreo. 
2 Na sua paixão e cruel morte 
Seu sangue derramou, 
Para comprir o santo pacto 
Que com o Pai tratou. 


3 Sua morte representada 
He no vinho e pão, 
Espiritual tomado 
Com fé e mansidão. 


4 Por tanto amor qual será 
Minha retribuição ? 
Porque por mim Elle soífreo 
Da cruz a maldição. 


o Sentarei-me á sua mesa 
Com muita mansidão, 
E por lembrança tomarei 
O copo de benção. m.s. 


66 O Reino de Jesu-Christo. 7. 


1 Arl trevas já reinão ; 
Peccados já triumphão : 
Mas a luz celeste luzirá, 
A verdade triumphará : 
Ouve! o bom tempo virá— 
Rei Jesus só reinará. | 


2 Homens amão a maldade, 
Aborrecem a Verdade: 
Mas Jesus tem o poder 
Para maldade destaser 
Ouve ! o bom tempo virá— 
Rei Jesus só reinará. 


3 O''Tu Grande Dominador, 
O omnipotente Senhor, 
Em todo mundo reina, 
E teu nome exalta: 
Ouve | o bom tempo virá— 
Rei Jesus só reinará. 


67 Sim, o bom tempo virá. 


1 Six, o bom tempo virá— 
O mal desfeito será— 
Celeste luz luzirá : 

Que será alegre! 
Alegre ! quão alegre! 
Que será alegre, 

Quando Jesus só reinar. 


2 Sim, o bom tempo virá-— 
A maldade perecerá, 
E a Bondade reinará : 


Que, &c. 


3 Sim, o bom teimpo virá — 
O mundo Jesus vencerá, 
E seu povo salvará : 

Que, &c. 
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68 O Banquête da Salvação. Isa. lv. 8. 8. 


1 Tonus vós que tendes sede, 
Vinde ás puras aguas; 
Ellas são mui preciosas 
Para lavar vossas magoas. 


2 Vinde já a mim todos vós 
Que andais em trabalho, 
E eu vos alliviarei 
De todo vosso peccado. 


8 Ouro e prata não vos valem, 
Nem alguma commutação ; 
Comei e bebei de graça, 

A comida de salvação. 


4 Tor que motivo empregais 
Vosso dinheiro não em pão ? 
Trabalho não em fartura 
Para a vossa salvação ? 


5 Podeis mui bem possuir 
Todo o ouro e prata; 
Mas tudo isso nada vale, 
E só Christo vos resgata. 


6 Ouvi todos a minha vóz, 
Ouvi-me com attenção, 
Comei do bom allimento, 
Para eterna salvação. 
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7. Se ouvirdes a minha voz, 
Vossa alma he nutrida, 
Deleitando-se com esta 
Mui preciosa comida. 


8 Inclinai vosso ouvido, 
E vinde a mim todos vós; 
À vossa alma viverá 
Se ouvirdes a minha vóz. 


9 Se vós me obedecerdes 
E guardares a minha Lei, 
Sereis parte no meu pacto 
Que a David eu lhe jurei. 


10 Minhas misericordias 
A David forão promettidas. 
Serão para vós que credes 
Mui preciosas comidas, 


11 Portanto buscai ao Senhor 
Em quanto se pode achar. 
Na morte não ha lembrança 
Para a Deos se invocar. M. ss. 
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69 Buscando o Espirito Santo. 8.8. 


1 Vem! vem! ó celeste unção, 
Fica em nosso coração : 
O' d-nos, na benignidade, 
À fé com santa caridade. 
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2 Na dor e cada afiicção 
Ensina-nos resignação : 
Tambem dá-nos a piedade 
Para fazer tua vontade. 


3 O' Espirito, Bemfeitor | 
Enche o nosso interior, 
Que nos caminhos direitos 
“Nós andemos mais perfeitos. 


4 O' Tu gracioso Deos, 
Enche-nos com luz dos Ceos; 
Dá-nos hum puro coração, 
Tambem cada huma benção. J. L. 


"O Oração ao Espirito Santo. 8.7. 


1 O' Divino Ensinador— 
Mostra-nos o Salvador : 
Enche-nos com santo amor, 


O' Tu Bom Consolador. 


2 O' benigno Instructor, 
" Dá-noso teu grande favor: 
Faze-nos direito orar, 
E graças a Deos nós dar. 
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3 O' Bom Espirito de Deos, 
Desce sobre nós dos Ceos, 
Que cantemos santo louvor 
A Jesus o Salvador. 


4 O' Espirito de Verdade, 
Desfaze a escuridade: 
Enche o mundo com a Luz 
Que todos crêão em Jesus. J.L. 


“ O Jesus salva a mim” 87. 


1 Ev sou fraco de afilicção ; 
O' Jesus, eis-me aqui; 
A Ti eu faço oração, 
O' Jesus, salva a mim. 


2 Segundo tua compaixão, 
" Jesus, eis-me aqui; 

Por causa da tua salvação, 
O' Jesus, salva a mim. 


3 O' não me submerja na dôr, 
O'Jesus, eis-me aqui ; 
Segundo o teu grande amor, 
Ó Jesus, salva a mim.  J.L. 


ÇÃO Gio cota comprarei 


2 


“ Tal qual sou.” 


TaL qual sou, sem ter nada que alegar 
Senão teu sangue que por mim foi derramado, 
E que a Ti me mandas vir, Jesus amado, 

h Cordeiro de Deos, eu venho! 


2 Tal qual sou, e mesmo sem esperar 


De qualquer mancha ver minha alma salva, 
À ti, cujo sangue toda a nodoa lava, 
O Cordeiro de Deos, eu venho! 


Tal qual sou; e bastante perturbado 

Com duvidas, conflictos e receio; 

Combates fóra; de sustos dentro cheio ; 
O Cordeiro de Deos, eu venho! 


Tal qual sou, cego, pobre e desgraçado ; 


Vista, riqueza, cura e salvação, 


Tudo preciso ; e a Ti de coração, 
Oh Cordeiro de Deos, eu venho ! 


Tal qual sou, tenho a tua protecção ; 
Has de alcoher-me, e limpar-me de peccado ; 
Pois creio em tuas promessas, e ousado, 

Oh Cordeiro de Deo. eu venho! 


Tal qual sou, oh Salvador amado, 
Por mim as barreiras derrubaste; 
Agoro pra ser todo teu me chamaste ; 
Oh Cordeiro de Deos, eu venho! E.A.R. 
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Á volta dos Errantes. 8.7. 


1 ANDAVAMOS nos montes tristes, 
Rebanho desgarrado ; 
Dos altos Ceos Tu vieste, 
Buscar-nos, ó amado. 


2 Mas quando nos fizeste ouvir 
À voz enternecida, 
Todos queriamos fugir 
D' ti, ó mui querido. 


3 Mostraste-nos tuas mãos e pes, 
E coração quebrado ; 
Então soubemos o que fez 
Por nos o bem amado. 


4 Chegamos ao bom Pastor, 
Havendo promettido, 

Seguir-te sempre com amor, 
Jesus, ó mui querido. 


5 Mas das pastagens e das fontes 
Mui longe temos errado 
E longe de ti sobre os montes 
De trevas e peccado. 


6 Sim, muito longe de ti, Senhor, 
Todos temos errado, 
E loucamente causado dor 
A” alma do amado. 
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7 Hoje, outra vez, eis-nos aqui, 
O' Pastor bem amado; 
Amarra-nos sempre a ti, 
Lavados do peccado. 


Então em hymnos de louvor 
Sempre estarás cantado 
Nosso bemdito Salvador, 
O' mais e mais amado. R.k. 





14 Vem, O' Redemptor. 6.8. 


1 Vem O Redemptor, vem, 
E mora entre mm: 
Vem, faze meu coração 
Ter o amor de ti: 
Vem, agora, O' meu Redemptor, 
Faze-me santo com teu amor. 


2 Dá-me a tua graça 
Todo o mal deixar : 
Vem logo, sê em mim 
Todo bem a amar: 
Vem agora, O' meu Redemptor, 
Faze-me santo com teu amor. 


3 Reina na minha alma 
Como o meu grande Rei, 
Para que eu honre 
Fielmente a tua lei: 
Vem agora, O' meu Redemptor, 


Faze-me santo com teu amor. 
E 2 8 


Então eu serei teu, 

O' Salvador e Deos— 

E meus gozo e paz 

Serão, como nos Ceos: 
Vem agora, O' meu Redemptor, 
Faze-me feliz com teu amor. J.L, 


75  “ Estai sempre alegres” 8.7. 


1 O' vós meninos de Deos, 
Cantai na via aos Ceos: 
Cantai o louvor de Jesus, 
Vossa gloriosa Luz. | 


2 Não temais, mas tende gosto 
Na vista do bom mundo : 
Olhai ao Filho de Deos, 


Vosso AMIGO nos Ceos, 


3 “Sim, com gosto nós andamos,” 
“ A Jesus só olhamos :” 
“ Sê sempre nosso Guiador” 
“e O benigno Salvador.” 3L, 


82 


76 O Feliz Mundo. 6. 4. 


1 HA hum feliz mundo, 

Feliz muito : 

Donde Santos morão ; 
Brilhante lustrão : 

O' como dão louvor 

Ao Rei e Salvador ; 

Grande seja seu louvor, 
Para sempre. 


2 Vem á feliz terra, 

Vem agora ; 

Porque pões duvidas ? 
Porque tardas ? 

Felizes seremos, 

Livre do peccado, 

No Ceo com o amado 
A ser sempre. 


3 Vem ao mundo da Luz 
A ver Jesus, 
Pelo Filho de Deos 
Vem aos Ceos. 
Vem ao celeste reino, 
Vem ao feliz mundo : 
Lá gozo profundo 
Sempre será. J. 1. 
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Rar Minha casa he o Ceo. 1. 


1 Eu sou cá estrangeiro, 

Minha casa he o Ceo; 

Do Ceo eu sou herdeiro, 
Minha casa he o Ceo: 

Cá ha muita molestia, 

Lá ha só alegria. 

O Ceo he minha patria, 
Minha casa he o Ceo. 


2 Cá ha terrivel maldade, 
Minha casa he o Ceo, 
Li ha eterna bondade, - 
Minha casa he o Ceo: 
Cá sempre não viverei, 
Porque cêdo morrerei, 
Então aos Ceos irei. 
Minha casa he o Ceo. 


3 Por isso não murmuro, 

Minha casa he o Ceo, 

Em Jesus sou seguro, 
Minha casa he o Ceo: 

Jesus dá victoria 

Na via á gloria, 

O Ceo he minha patria. 
Minha casa he o Ceo. 
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78 Cantico para quem são estrangeiros no 
mundo. 


1 Descanço nenhum neste mundo que- 
remos, | 
Porque cá formosura nenhuma se vê : 
Já, posto nos Ceos o coração temos, 
Já agora moramos ali pela fé. 


2 Afflictos, mas cheios de paz, esperamos 
A vinda do Salvador nosso Jesus; 
Jesus, que nos ama, — Jesus, que ama- 
mos, 
Jesus, que por nós padeceo na cruz. 
w. H. 





"9 Descanço somente em Jesus. 8.8. 


1 Descanço nenhum queremos, 
Cá formosura não se vê, 
Nos Ceos o coração temos, 
Lá nós moramos pela fé. 


2 Affictos, mas cheios de paz, 
Nós esperamos a Jesus, 
A vinda do qual não tarda, 
O' Salvador cheio de luz. 


3 Jesus que tanto nos ama, 
E nós amamos a Jesus, 
Jesus que por nós morreo, 


Soffrendo a morte de cruz. 
85 
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4 Eis-Jesus que vem á pressa. 
Galardão elle traz comsigo, 
Para o dar a cada hum 
Como tem já promettido. 


O fim da nossa Jornada, 8.8. 


1 CANTAI remidos do Senhor, 
Ao vosso redemptor cantai ; 
Peregrinos para Sião 
No vosso Rei vos alegrai. 


2 Vede o lindo caminho, 


Santo para nelle andar, 
Nem se quer o mais simplices 
Nelle poderá jámais errar. 


3 Nem o destruidor na Sião, 
Nem a serpente morderá. 
Prazer, segurança, e paz 
Nelle sempre se achará. 


4 O Senhor Deos nos guiará 
Pelo seu caminho real, 
Até a cidade celeste. 
Veremos o todo desejavel. 


5 Marchai na força deste só Rei, 


Ouvindo a sua suave voz. 
Anjos e archanjos estão 


Esperando todos por vôs. 3.0. 
86 
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Oração na afilicção. 8.7. 
1 O' meu Deos, aqui me acho 
No leito da doença, 
Por tua mão visitado. 
Dá-me paciencia. 
2 Eu creio que Tu mandaste 
Teu Filho ao mundo, 
A. curar corpo e alma 
Do pobre muribundo. 


3 Eu não te regeitarei, 
Nem a tua correcção ; 
Dá-me paz e gozo n'alma, 
E fé em meu coração. 


4 Visita este teu servo, 
Allivia minha dor : 
- Dá-me muita consolação 


Por Jesus meu Salvador. 


v Senhor, dá-me muita graça 


Por tua eterna bondade | 


De receber com paciencia 
À minha enfermidade. 


6 O' Senhor, dá-me tua mão, 
Dá-me a tua benção ; 
Livra-me do inimigo, 
É cada hum perigo. 


DO e o) 


M. 8. 
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O Crente na afticão. 8. 6. 


1 DERRAMA, ó Pai, sobre mim 
Luz brilhante de Ti; 
Faze-me, Senhor, renovado, 
E livre do peccado. 


2 Tenho peccado contra Ti, 
Ai! ha muito mal em mim! 
Tem compaixão, ó Senhor, 
De mim hum peccador. 


3 Tu me remiste, ó meu Senhor, 
Com sangue do Salvador : 
Salva Tu meu espirito 
Com amor infinito. 


4 Na minha alma dá-me paz, 
Trevas em mim desfaz, 
Tambem conduz-me á tua luz, 
Onde habita Jesus. 


5 Então eu me alegrarei, 
Honra eu te darei, 
Com Santos cantarei louvor 
A Jesus meu Senhor. 


6 Ouve-me, ó Filho de Deos 
Que és gloria dos Ceos. 
Ouve a minha oração, 
E dá-me consolação. M. S. 





83 O Crente morrendo. 8.8. 


1 Ar de mim! sou mui fraco já. 
No meu corpo grande dor está. 
Olho a Jesus AMADO 
Que morreo por meu peccado.” 


2 O' meu Salvador, ó Jesu! 
Já perto de mim estas Tu; 
Das trévas da morte me livra, 
Tambem a luz em mim brilha. 


3 Por tua graça faz-me forte 
Que triumphe sobre a morte : 
O' Jesus! ó meu Salvador ! 
Em Ti só sou hum Vençedor ! 


4 O' meu Senhor, ó meu Deos, 
Abre-me as portas dos Ceos:. 
Dá-me entrada á gloria 
Com completa victoria ! 

5 Abertos eu vejo os Ceos! 
Tambem o Filho de Deos! 
Morro, —mas vivo com Jesus 
No mundo da eterna Luz! J.L. 


» 





84 Jesus he o Conquistador da orte. 


1 Louvar ao Redemptor, o Grande Sal- 
vador | | 
Emmanuel tem triumphado, o grande 


Vencedor | 
89 


Cantai porque Morte Elle tem vencido, 

O poder do Diabo tem destruido : 

Com grande e ineffavel gosto, | 

Eis o lugar onde o Senhor era posto : 

Louvai ao Redemptor, o Grande Sal- 
vador | 

Emmanuel tem triumphado, o grande 
Vencedor ! 


2 Louvai a Jesus forte para salvar ; 
Na compaixão veio para resgatar : 
O Senhor forte tem resuscitado, 
Por seu povo Jesus tem levantado : 
“Tragada foi a morte na victoria :” 
Jesus tem abrido a via á Gloria ! 
Louvai ao Libertador, o Grande Sal- 


vador ! | - 
Emmanuel tem triumphado, o Grande 
Vencedor !. J. L. 





85 O Menino sem Mai. 8.8. 


1 MinHa mai he morta ! ai de mim ! 
Ai! ella não vem mais aqui! 
O' minha mai já sou sem Ti; 
Jesus tem compaixão de mim. 
2 Feliz Mai! Tu és com Jesus 
No mundo da eterna luz; 
Teu corpo dorme no Senhor 
Livre da aflicção e dor. 
90 - 


3 Senhor, sê Tu meu amigo ; 
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Guarda-me já do perigo : 

Com teu sangue lava a mim; 
Tambem faze-me crer em Ti. 
Guia-me pela tua graça, 

É faze-me tua criança : 

O' meu Salvador e Deos, 

No fim, tomo-me aos Ceos. 3.L. 





“* Que será alegre !” 


1 CA; soffremos affição, 
Cá, amigos separão ; 
Mas, lá no Ceo, 6 não ! 
Que será alegre ! 
Alegre, quão alegre ! 
Que será alegre! 
No Ceo nunca mais se apartão. 


2 Os que o Senhor amão, 
Morrendo ao Ceo vão ; 
Lá sempre morarão: &c. 


3 Lá parentes encontrarão 
Os que muito amárão, 
Santos, felizes lá: &c. 


4 Criancinhas lá estarão 
Que buscarão a salvação 
Por meio de Jesus: &c. 


5 Cantaremos o louvor 
“De Jesus o Salvador, 


ÀA' roda delle sem fim: &c. 
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6 Jesu-Christo he Salvador 


J2 


Que morreo por nosso amor, 
E ao Ceo nos convida : &c. 


Jesu-Christo morreo na cruz 
Para nosso remedio e luz, 
E ao Ceo nos levar: &c. R.K. 





Jesus hea Luz. 8.8. 


No principio Jesus era. 
Com Deos estava Jesus. 
Nelle era eterna vida, 
Juntamente com ella a luz. 


Esta luz veio ao mundo ; 
Nelle foi desconhecida, 
Onde reinavão as trévas, 
E a tinhão escondida. 


À luz resplandeceo nas tróvas, 
EK as trevas fez apagar, 

Dellas separou os homens 

Só para a luz os guiar. 


Bemdito o eterno Deos, 


Que as trévas trouxe á luz, 
Pelo seu Bemdito Filho 


O nosso Salvador Jesus. 


Jesus que nos allumia, 

E a Elle mesmo nos guia, 
Onde vamos gozar da vida 
Lá em sua companhia. M. P. 


ss A Biblia. 8.8. 
1 O' Senhor, dá-me gratidão 
Por o Livro da salvação : 
A Biblia he toda Luz, 
Cheia do Salvador Jesus. 


2 Tua Lei he immaculada, 
E converte minha alma : 
Teu Testemunho he fiel, 

- E mais doce he que o mel. 


2 Este Livro hum thesouro 
De mais valor que o ouro ; 
Elle me dá sabedoria, 

Com ineffavel alegria. 

4 Dá-me oteu Espirito, 
Com santo conhecimento : 
Senhor, ensina-me verdade, 
Com fé, amor, e santidade. 


5 Faze-me em alma e obra 
Semelhante á tua palavra : 
Faze-me totalmente, ó Senhor, 

Da Biblia hum Seguidor. 3. L. 





89 A Biblia he minha. 8.8. 
1 O' som! ó divino Livro! 
Tu és meu celeste thesouro— 
Meu donde vim para mostrar, 
Meu que sou para ensinar. 
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2 Meu para meus crimes mostrar, 
Meu para Jesus revelar, 
Meu para os meus pés guiar, 
Meu para julgar e salvar. 


3 Meu és para me consolar, 
Meu és para Jesus honrar, 
Meu és para a mim mostrar 
Como sobre morte triumphar. 


4 Meu és sempre a me guiar, 
Meu és aos Ceos me levar, 


O' bom! ó Divino Livro! 
Sê meu eterno thesouro ! J3.L. 


90 A Caridade Fraternal. 8.8. 


1 O' nosso Rei e Salvador 
Guia-nos á Lei do amor, 
E na grande benignidade 
Dá-nos fraternal caridade. 


2 Façamos nós nenhum acto 
Que faz algum mal a outro: 
Enche-nos com amor e paz — 
A soberba em nós desfaz. 


3 Dú-nos hum terno coração ; 
Para aquelles na afilição : 
Mora entre nós, ó Deos, 
Enche-nos com a luz dos Ceos, 
94 


4 O faze-nos de hum coração, 
Cheio de santa compaixão— 
Chorando com os que chorão— 
Gozando com os que gozão. 


5 O” elle he bom e amavel! 
O" elle he mui agradavel! 
Quando vivemos no amor 
Huns com os outros no Senhor! 3.1. 





91 “Amor dos Santos. 8.7. 


1 Pôr, ó Senhor, o teu amor 
Em cada hum coração, 
Para que cada hum ame 
À seu proprio irmão. 
2 Siga os nosscs corações 
Com tua luz e graça, 
Espirito de Christo, vem 
) aze que assim se faça. 
3 Faze que todos nós unidos 
Sejamos hum mesmo pão, 
E que sempre nós vivamos 
Em perfeita união. 


4 Faze que todos nós andemos 
Conforme a vocação 
À que nós fomos chamados 
Pelo Rei da Salvação. 
95 


à Dá-nos, O' Deos, grande amor 
Huns a outros no Senhor ; 
Amor sem fingimento, 
Na alma contentamento. 


FIM. 
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